Nio se havia escoar o presente anno de 1852
sem que a Redactora em Chele do JORNAL DAS
SENHORAS realisasse uma das suas primeiras e
mais imporlantes promessas que ella vos havia
feito com toda a sinceridade de que ¢ capaz, ¢
com a mais robusta esperanga de poder um dia
chegar a esse desideratum, apoiada ¢ protegida
como tem sido até hoje por vos. -

Prometlru a minha digna antecessora, e eu,
aqueridas—senhoras, vos prometti depois, que
augmentaria ¢ aperfeigoaria  gradualmente o
nosso JorNaL.até allingiv o grio de perleicdo de
que clle se torna merecedor, desde que as maio-
res difliculdades fossem superadas, nossas forcas
o permitlissein, e.0 vosso apoio ndo nos faltasse.
Temos effectivamente dado todas as provas para
que se nio duvide desta verdade.

Trabalhos,sacrificios, ¢ constancia naonostiem
faltado; mas temos a convicgio de que alguma
cousa havemos feito de vaﬁtagm paiz, se
bem que muito pouco 4 medida dos nossos de-

Sejos.
B

42

TOMO IL—DOMINGO, 17 DE OUTUDRO DE 852,

Modas; l;itleratura. Béllas-A_rtes, Theatros ¢ Critica.

527 O programa e condicgfes deste jornal encontric-se na nltime pagind. (3T
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INgs fomos as primeiras senhoras que nio tre-
pidamos em nos apresentar em publico para dar-
mos vida e animac¢do intellectual ao genio fertil,
4 imaginagdo viva e ardente do nosso sexo, até
entio destinado a abafar no peilo ou confiar 4s
tiras de papel trancadas em seu gabinete o sen-
timento das mais bellas inspiracoes de litte-
ratura.

Nos encetdmos no paiz o delicado trabalho da
Iythopraphia e colorida de figurinos e riscos de
bordados durante o tempo que nos foi necessa-
rio esperar que_chegasse de Paris a maior quan-
tidade de estampas de que enlao careciamos.

Nds, as primeiras que, eficorajando habeis
artistas, fizemos apparecer pela primeira vez a
musica impressa pelo systema typographico, que
mais tarde ha de vir a ser um recurso d’arte. :

Nos, emfim, as primeiras senhoras que, ence-
tando um JORNAL desta ordem, travado de im-
mensas difficuldades, sem lucros, sem recursos
mais que a vosia cooperagio, nao lremeinos, nao
esmorecemos, proseguimos, e tudo confidmos




da Providencia Divina que enxergava as nossas
devotadas intengdes e a nossa firme resolucio.
Chegdmos pois ao eslado de podermos cuin-
priv uma das nossas lmporlintes promessas, &
cumprimol-a. Eis 0 JORXAL DAS SENHORAS aug-
mentado com mais quatro paginas, dedicadas
pela maior parte ds conveniencias particulares
tlas familias. E sem augmentar de preco aug-
mentando de despeza, elle principia de hoje em
diante a ser publicado com doze paginas, ¢ neste
formalto continuard para 0 anno gue vem, e por
muitos outros, se Deus nio mandar o contrario,
/7 Estas paginas pois serio sempre reservadas
para a tabella dos dias de Daile das diversas so-
ciedades desta corte; para indicar as modistas
de primeira ordem ; para os annuncios dos pri-
meiros armazens de fazendas, modass. parfuma-
rias, joias, obras de cabello, decoragdes, vbjec-
tos d& toilette, de desenho, de bordar; etc. 5 para
os primeiros estabelecimentos de pianos, musica
e copistaria; para as casas que se incumbem
particularmente de arranjar flores especiaes¢ ra-
wmos para hailes e mais funcedes; finalimente
para todos 0s annuncios que salislizerem as exi-
gencias do hom-Lom e servirem de promplo re-
curso a todas as familias em geral. Julgamos
que tragando assim um guadro abreviado onde
possdo as nossas assignanies coly um rapido
langar de olkos achav indicio seguro para a sa-
tisfacio de todos os seus misteres, temos nos
_ [eito um servigo deralguma utilidade a ellas, a
quem tanto devemos.

A assignatura do JoRNAL DAS SENIORAS con-

timia este anno, ¢ ’ahi em diante, a ser pela |

mesma quantia de 63000 para a corte ¢ 7H000
para as provincias, cada um semesire contados
em janeiro e julho.

A Redactora em Chefe,

B, Vislante Atabaliph Ximencs de Bivor.
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Ndo posso deixar de-coﬂfessar-‘v&r_ﬁpnr estou
alegrissima, satisfeitissima, e ainia maijs: pulan-
do decontente!! -

Talvez penseis; pela zeclarﬂwo que tirei a
sorte grande naloteria passada 2—Oh! ndo o po-
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deis crer: o dinheiro. ndo ¢ a nossa verdadeira
felicidade ; vés bem o, sabeis.

Que gppareceu-me algum casameuto vantajo-
s0 ?—Tambem ndo ache vantagem alguma no ca-
samento que é haptisado com lal nome : quasi
sempre ¢ synonimo de interesse. '

Que vi passarinho verde, de bico dourado ?...
—Pade ser; livisio pdde ser; niio quero agora
fazer a clamorosa injustica de me suppor lam-
bem no caleado velho quando apenas lenho os
meus (ora diga, diga a sua idade, para ver se
Ihe acreditio) vinle cinco annos menos alguns
dias. Nio declaro o dia deste mez em que 0s
completo, para niio vos dar o cacommodo de pre-
senteardes o natalicio, por que ¢ dia em que pen-
so diversamnenle de todos: entrisieco e nio pos-
so vencer por todo o dia a saudade ue me res-
ta do anno que passou! Mas eu gosto tanto de
passarinhos... : .

E entio ! Nioadevinhais querida leitora ? Sim,
quereis que eu mesmo y0s diga o que é. Pois
bem, fago-vos a vonlade com muito gosto.

Eu sou, como ji vos lenho confessado ,
muite estouvada, muito distrahida, muito ami-
ga de rir. e brincar, gosto muito do movi-
mento, da animacgio, ¢ o meu maior prazer
viver nesse mesmo movimento,
nessa mesma animacio ; porém, de distrabida ¢
estouvada que sou, do muito que gasto de lodas
eslas cousas, launbem de ilupro\riso Passo av
sério, todas as vezes que me’d necessario con-
su tar meus mais inlimos stutimentos e praticar
us aclos nobres que caracterisio a nobreza da
mulher. Um deseiibargador nio me ganha. En-
lendi que wna vez bavendo-me dedicado (¢ foi
em ar de brincadeiru gue sc realisou isto !) a es.
crever minhas garafujas neste JorniL, por elle
devia tomar todo o interesse, de que € capaz o
nosso coracao, quando conscias de nossos sen-
_timentos r-mprehmulemos um beneficio. A prin-

cipio eserevi pot gosto, mas depois veio a con-

sequncia necessaria: o gosto confundiu-se com a
devociio, e deste consorcio feliz veio d luz a in-
nocente ambigiio de, com todas as minhas for-
¢as, trabalhar em prol desta tdo util publicaco.

O quequereis... O Jornal das Senkoras é hoje
a meniha de meus olhos: qualquer pequeno aug-
mento que o vejoter é mais uma satisfagio para
mim ; amo-o deveras.

Ora avaliai qual ndo foi 0 meu prazer quando
da mmha amiga Redactora em Chefe recebia

par I.ICI[J&(,‘dD de que clle era augmentado com
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mais quatro paginas, de demingo em diante!
Bravissimo ! exclamei eu, as despezas que-se

augmentio ¢ signal de prosperidade do meu que-

rido, que ndo mais morrerd por falla de recur-
sos. Estd pois comprida a prumessa que ella fcz
as suas Assignanles !

Ainda bem ndo tinha fruido o prazer da noti-
cia, quando dEparl) com a estampa que clla re-
metia-me para e fazer a diserip¢io. Uma ama-
zonaa cavallo! bella, lindissima... oh! que es-
tampa de primor !

Foi entio que pulei de contente.

Com efleilo, querida leilora, no Rio de Janeiro
ainda nds ndo tivemos um figurino de tanta
perfeigio artistica ; tende a bondade de miral-o,
¢ concordareis que ¢ um verdadeiro capricho
parisiense coroado do melhor successo. Até
aqui tem-nos vindo muilos figurinos de amazo-
nas, mas, deveis ter notado, todos elles estio a
~ p¢ e com a saia do vestido em apanhado sobre

o brago esquerdo, de maneira que niio nos poden
offerecer 4 vista toda a sua belleza e feiticeiris-
mo. A presenle estampa veio pois prefazer os
nossos desejos e mostrar-nos um completo figu-
rino em todo o apurado gosto de sua elegancia.

Como é lindo, como ¢ fascinador csse trajar

“da gentil elegante sobre esse irdigo e soberbo
castanho de fina raga, ufano de sua agradavel
carga, alegre e obediente i mio da cavalleira
que o dirige! Elle patinha inquieto emi quanto a
amazona sofreando-o pergunta ao camporio
(Estd de queixo cahido.... em presenca de tanta
graca ! )—Passarfio por aquio Sr. e a Sra. de..
—Oh ! senhora, ha dez minutos por aqui ﬂp_assar
Tao elles.

Nio sei se estareis cunggé gosto muito de
ver uma gentil amazona sobre um brioso gi-
nete. Esta saia comprida, ahuelle casaquinho
deixando révelar um justoe bem talbado coleite,
aquelle engracado chapéo, esse assentar um
pouco de hunda, quasi em pé... oh! dao Ihe uma

~deliciosa ¢ imimitavel eteganciat— ——

e \} \

BlSCBll"(‘.lﬂ DA ESTANPA.

A amazona lrajasaia de cachemira preta muilo
comprida, enfeitada ao lado esquerdo com um
galdo verde achamalotado em todo o compri-
mento da costura, sobre este galdo desenvolve-
se¢ uma ordem successivd de peqUEMOS boldes
atéd altura do colette-casaquinho de peito arre-
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dondado, guarnecido todo do mesmo galao—
mangas & Mousquetaire igualmente agaloadas, ¢
submangasbrancas.—colette de cachemira cor de
canna abotoado até acima — collarinho de cam-~
braia mui degolado, e gravata em largo laco de
selim preto. O chapéo & de finissimo castor, cor
de po, ornado com duas plumas ondeantes da
mesma cor. o
Remarcai as luvas; para acompanhar o casa-
quinho de mangas 4 Mousquetaire ellas sio de
canhfio inteirico, propriamente a Mousquetaire.

414 de outubro.
Chrishing.

® BARDO.

Era um augusto cruzeiro .
N'um rochedo sombranceiro,
Empinado sobre o mar:

Junto delle s6 havia

Uma capella sombria,

Aonde o bardo vivia
Profundamente a scismar.

Li nesse Iriste retiro

Nio se escutava um suspiro,
Que quebrasse a solidao,
Que nio fosse o-ai dorido,
Que ali o bardo sentido,
Como um pungenle ge:mdo
Tirava do coragio.

Um dia todo severo,
D'olhar sombrio e austero,
Pegou na lyra a tremer ;
As suas cordas vibradas
Soavio notas passadas

De saudades repassadas

——— Por um amargo soffrer.

€

Lrio lembrangas do mundo,
D'es<e abuso lao pmfumlo.
Cheios de espinhos de dor ; s
Eran lembrancas da vida

. No mundo tio mal vivida,
'T30 de tormentos curtida,
Cercada s6 d’amargor!

Lmuhl ancas da mocidade
Todas cheias de saudade,
E que o I‘azmo chorar,




[ s 49

Para os céus de quando em_quando
03 seus olhos elevando

E saudoso suspirando

Assim findou seu cantar.

« Vai minha lyra querida,
No brago da cruz pendida
Para sempre adormecer !
Ndo serds mais dedilhada
Por esta. mao esmirrada
De te vibrar ji cangada
N'um amargoso viver!

« Nio mais ouvir-te prefiro ;
De fi os sons que desfiro
Enchem meu peito de dor !
Elles recordio dogura
D’esse instante de ventura,
Que agora so me tortura,
Que tornou-se em amargor!

« Elles me vazio no peito
Por magoas todn despeito
Uma sandade cruel !

Vai pousar lyra querida,
No brago da cruz-pendida :
Tu somente nesta vida

A mim ndo foste infiel!

« Tu aqui neste retiro
Hade soltar um suspiro....
O lew suspiro final !

Assim tivesse en a sorle
De com tio suave morte
Dar assim completo cirle
Ao-meu aggravado mal !

« 5¢ essa virgem tio extremosi
A quem julgava formosa

Me quizesse ainda amar....
Oh!... buscar-l¢ entio viria,
Que feliz inda seria

Como quando eu te podia
Junto della dedilbar !....

¢« Quando ao pé deste cruzeiro
Eu der meu ai derradeiro,

~Se me vier.aqui ver S

A minha amante querida,
Ja de’certo arrependida,

- De tanlo mal que na vida

Tao cruel me fez soffrer ;

« 8¢ em minha campa gelada
Em pranto toda bauhada
Amorosa ajoelhar:

Te peco que harmonivsa

Lhe suspires maviosa

Aquella cancio saudosa

Que eu te faria vibrar. »
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- KAROLINA,

I1I.
novela polaca do XFX seeulo,

AS DUAS PRIMEIRAS SEMANAS.
Continuado. ")

Ainda Karolina se achava ajoelhada rio scu
genuflexorio, quando 0s primeiros raios do sol
repontardo e reflectirdo sobre seu pallido rosto:
¢ estavista do Cdo, e esta luz magestcsamente
difundida,fez-lhe lembrar apresenca de um Deus
¢ a obrigacio de comservar a vida, embora se
tivessem esvaecido os sonhos da sua felicidade
€ as suas mais caras illusdes. Como a religizo &
forca, Karolina soube achar na profundidade da
sua dér, um pensamenlo d'espéranca; e a idéa
de que ella poderia ser para Ledo o seu anjo da
guarda, que ella poderia orar e velar por elle,
como que a restaurou 4 vida. O Padre Onuphre
tinha-lhe dito: « Que a primeira, a maior de to-
das as virtades, consiste no sacrificio continua-
do de si proprio; tinha-lhe dito; « que a ella nio
Ihe faltava a fé, mas que todavia o conhecimen-
to de si mesma s6 o alcancaria pelas provagdes
da desgraca. « A resignacio ¢ o valor andio ao
par da extencio da nossa fé, e 0 nosso merlto pa-
ra.com Deus comega com o0s padecimentos que
sabemos supportar sem queixume, e glorifican-
do a mao que no-los envia » 2 oE,

Estas palavras que Karolina ouviraoutr'ora com.
vespeito; e talvez com um desejo inteira' de lﬁé”_
conheter o alcance ( porque a mocidade quer sa-
ber e tudo até afrontar a propria desgraga) estas
Pbalavras, repentinas, vierdo-lhe de novo i lem-~
branca, e restitufrio-4 sua slma as lorcas aba-
tidas. '

Levantou-se Karolina, ¢ abrindo uma janella
para contemplar o especiaculo do sol ao nascer,
quiz desta sorle por-se por assim dizer, mais
perto de Deus! O profundo silencio da madru-
gada, o verdume dos campos e o perfume da

~1iores que embalsamavio o ar, a penelrdrio de
semsacdes mais doces. « Dia vird, disse ella, em
que elle me procure; Ledo serd meu.s Fechan-
do depois a janella, e abaixando a corlina, en-
trou no scu toucador para lirar o ramo de myr-
‘tocde rosmaninho que ainda tinha na cabega.

{*] Fomos obrigados a parar em o n. 35 com a publicagio
desta novella, por motivos imprevistos; hoje portm estio elles |

removidos, e podemos contar com todo o sen feguimenio.
/ué E
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« Preciso ¢ disse ella, que a minha criada nada
salba; que eu a engane,» Ageilou-sc entio com
a touca de dormir, que estava infeitada de ren-
das, vesliu uma carnizola bordada, e metteu-se
depois na cama. Bem sabia ella que nio poderia
pegar no somno; mas os anjos que velio a ca-
beceira dos meninos, tambem embaldo as al-

mas candidas ¢ puras! Apenas erdo passadus

cinco minutos e ji Karolina dormia profunda-
menteo,

Ao dar as nove horas acordon harolina: ha-
viio bastado alguns momentos do repouso para
apagaro menor vistigio de suas lagrimas. Olhou-
se ao espelho, e como que sedoen de ver-
se 110 bonita e tio nedia. Ao loque da campai-
nha, entrona criada para vir vestil-a,que morta
estava ella por ver, e ainda mais por perguniar
alguma cousa, se podesse fallar; mas o ar sério
de Karelina obrigon a pobre Bolska a ficar ca-
Lida, :

Quando Karolina entrou na casa de janlar
encaron Ledo (que entrava por outra porla: ao
vél-a  parou elle, e Karolina vindo ao seu en-
contro, estendeu a mio que Lefo tomou e bei-
jou-a, virando rapidamente a cabega para evitar
o reconiro dos olhos e Karolina. Foi curto e.si_
lenicioso o almogo. Ledo estava inquieto, pasava_
lhe horrivelmente este — a sos — comm Karolina
ao passo que esla se mostrava naturalmente cal.
ma e socegada. Ao levantar-se da mesa disse
Ledo:

— Madame se descjais escrever a vossos pais
para lhes dar nolicias da vossa visgem, eu man-
o hinje um correio a Warsovia. Quando tiverde?®
acabado de- escrever, iremos dar um- pnssuin'
que justo é que vos vejais as vossas terras.

harolina abaixou a cabe¢a como para dizer
que consentia, e sahiu paraenirar no seu quarto,

Mais este supplicio ! mais uma nova dov! Seri
necessario enganar sua mii, ella que 1unca lhe
mentira, ella que sempre lhe havia aberlo o co-
ragiv, ¢ patenteado todos os seus mais recondi-
1os pensamentos! Nio; disse ella a si mesmo as-
sentando-:¢ & secretaria, nio; nio tenho animo
para lhe escrever. « E passando as mios pela
lesta, agilava-se e procurava palavras sem que
cncontrasse uma so. A final lancou a custo as
palavras seguintes:

« Meus caros pais. Acaba Ledo de dizer-meque
vai neste momento expedir um correio para War-
s0 via: querodar-yos noficias minhasiuggapenas

-tenho um instante, s6 se espera pela minha car-
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-ta, e além disso Ledo quer que demos um: pas”

scio ainda antes de jautar.

« Minfa boa mai, tenho soffiido bastante pela
vossa ausencia; mas Deus, a quemvos pedis: por
mim, nio me lem desamparado neste transe: a
minha satde ¢ bda; e eu seria feliz se vos tives-
se junto de mim. Ouco'meu marido, nio posso
demorar-me; ¢ mais uma vez que vos deixo. A
Escriptlura diz: — tu deixards teu pai-e tua mii

para acompanhares @ lew marido. Obedecendo |

meus bons ¢ muito amados pais, cu vos abraco
respeitosamente.

Karolina julgando-se feliz por ter podido es-
crever esla carta, que de certo ndo-era de todo
menlirosa, cslregava us mies de conlente. N'es-
le comenos appareceu Ledo, e surprehendido por
esta manifestacio de aiegrin, olhou para Karoli-
na como que espantado, e disse-lhe:

— Aqui tendes o vo:so sinete em armas, ser-
vird para fechardes a vossa carta.

— Oh'! Como ¢ bonito, exclamou Karolina,
eu vol-o agradeco.

— Sim, mas ¢ demasiado caro, replicon Leiw
com mm sorriso sardonico.

Bem via Karolina que Lefio nio comprehen-
dia, e que lhe seria impossivel triumphar das
suas prevengoes. De todas as ddres, a injuslica
€ talvez a mais pungenie: acudirdo-lhe as la-
grimas aos olhos; mas de forca foi seccal-as lo-
$0, e moslrar-se com rosto placido, porque seu
marido lhe maundava dizer que o phactonte o
csperava. Desceu ella, e tomou assento ao lado
de Ledo, oqual governava por si mesmo a dois
cavallos. Karolina era medrosa como o soém sep.
qua:i todas as mulheres mogas: de espaco em
espago, quando o phaeonte tinha de vencer al-
guwma difliculdade do terreno, Karolina soltava
um grito involuntario, e Ledo olhando para ella
com certo desdém, continuava na carreira.

Vendo Karolina (o asssustada. lembrava-sc
Ledo de uma outra mulher, que em iguacs cir-

cunslancias e a mais que animosa: era teme-"

raria.

Depois desle Iriste passeio, o Conde ¢ a Con-
deca veltirdo para o castello. ;

Karolina tendo feito o seu'todletfe descen e cu
trou na casa de jantar, onde Ledo a csp‘era\'n;
ambos se pozerdo i meza, ¢ lrocirdo algumas
palav'ras em [rancez, em ordem a que s criadog
0s niv podessem entender. Ledo, em respeito i
si proprio, niio queria gue sc suspeilasse da sua
frigza para com Karolina.
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Acabado o jantar, velirou-sc Ledo para 0 sew
aposento a protexto de ter mnito que fazer;-e
KaroHina retirou-se tambem para o seu quarlo,
e entdo pdz-se areflectiv na sua aclual e singular-
siluagio. « Minha vidla € perfeitamente inutils
nio valbo nada, ‘ndo son util a ninguem ; nin-
guem carece de-mim, ninguem precisa da mi-
nha bondade , nem dos meus cuidados; que
farei pois ?- E todavia Deus mos pede conlas das
nossas acgdes!

Se Karolina ndo tivesse sido educada nos ver-
dadeiros sentimentos de virtude e de piedade’
sem duvida que guerrearia o seu destino, ma’
sua alma, toda ella chritd, quiz prender-se a vi-
da pelo dever.

Tomou a si o governo da casa, gue era dirvi-
gida por criados; entendeu que por meio de seu
zelo, e economia, no meio de tantos gastos, po-
deria habilitar-se para dar mais esmolas e faze’

maior bem aos seus cargponezes. B quem sabe -

se em tudoisto nio se escondia da facto ¢ pensa _
mento de agradar a Ledo....

Todos 0s dias, depois do almoco, o Conde e a
Condega iio passear & lapada. Lefio escolhia sem.
pre de prelerencia as divisas mas largas, em
ordem a andar mais afagtado da mulher: o seu
conlacte o fazia estremecer, o rogado de seus
nsudos, a bulha dos passos, o som da'sua voz,
excitavio-lhe movimentos convualsivos : nunca
ihe fallavafitando-a, € ag poucus attenccies com
que a tralava erlo sempre conlrafeitas.

A cerleza de agradar, apersnasdo de ser ama-
da; torna a mulher honita, fal-a espirituosa, ama-
vel, 1ransfurma-a, illumina-a, eleva-a > a confi-
anga, que ¢ o queencanta, mostra-se no menear
de sua cabega, tio sen porte, nas suas altitudes,
Ser amada ¢ uma verdadeira realeza que wrn a
a mulher altiva. Mas amulher desdenhada, a
malher quepmdlgahsao seu coracio, ondeacha_
ri ella a consciéneia de si mesma? Que valeria
Karolina po conceilo de Ledo? O que clle pro-
prio dizia: « E uma menina boa ¢ bonita, mas
de tal sorte atoleimada que causa tedio : nido sen_
te,ndo pensa, ¢ uma honeca fue 0 mais aque pode
aspirar ¢ ser uma mulber do mundo, Julia (*) ndo
precisava por certo d'este coutraste, para ser
adorada : ella tem tudo, sim tudo o que seduz,
ludo 0 que enleva, tudo o que prende. Pa:xdo,

amor, hondade, tudo possue esta dmua crea-
lnm »

(*] Aprivceza Julia R....éuma 10“1‘811‘& que Leds cocon-
trou na Suisea » & por quem ficou doido de amores,
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Apesar do procedimento de Ledo, Karolina o,
amava. !

Explique quem podcr esles grandes mysterios
da aima. (nal serd a razao por que ém todas as
affelc,ocs, ha um que ama, e oulro que se deixa
amar ? Ser.: por que a harmonia ¢ lmpossh‘d ?
Serd por que a paixio ¢ um som sem écho? A
frieza e a indifferenga no amor nascem creseem
quasi sempre 4 medida que mais se cré ser ama-
do.

Karolina amava a Ledio; amava-o sem elle [
querer e a seu despeito; mas guem nio conhe-
ce 0 poder do primeiro amor ?.. Na mocidade
ama-se sem vontade, ama-se sem sentir-se a ne-
cessidade de amar : o sentimento que faz viver»
que faz pensar, expondo=se sem osabermos. En_
tra-se no mundo; conhece-se a existencia, come-
¢a-se o desenvolvimenlo, entio amna-se, nio im-
poria o objeclo. A erando escolhe aarvore & que
s¢ encosla ; o rouxinol canta sem saber se o ou_
virdo : o primeiro amor, esta criacio do nosso
ser, este amor que produz tanlas alegrias, tan-
tas dares, s6 pdde traduzir-se por uma unica
palavra —amor—

Uma-tarde que Ledo se achava nos aposentos
de Karolina, um correio viado de Warsovia:lhe
entregou muitas carlas. Ledo sahin immediata-
mente, mas vollou para depois mais Iriste ¢ mais
pensalivo de que o seu costume....

— Meu pai annuncia-me, disse elle, a sua
chegada: vossa familia vem tambem visitar-vos
com todas as pessoas que assislirdo a0 Y0sso ca-
samenlo.

Karolina contente por lao béa noticia, niie po-
dia comprehender a tristeza de Ledo. Nio duvi-
dava de que enlre tantas cartas poderia haver
alguma da princeza Julia, carta de paixfo, de
ciume frenetico, ma qual ella ameacasse a Leio
de o abandonar, se elle tivesse as menores al-
tengdes por sua mulher. Além d'este molivo de
inquietagio, outro havia, e era que Ledo temia
os parenles de Karolina.
~ — Quando chegard vosso pai? perguntou a
cundeca.

— Espero-o de momento a omento, respon-
deu Ledo. =

— Ledo, ficai descangado a meu respeito, re-
plicou Karolina, ndo trahirei o vosso segredo.

Eslas palavras tdo singellas, esta resignacio
tio tocante, accendeu de furor a Ledo. Pela pri-
meira vez comparou estas duas mulberes, ¢ o seu
juizo declinou a favor de Karolina ; uma_tio
doce ¢ 1do candida, ¢ a oulra lio violenta e 13,




:njustal.... Sentiu o quer que seja de TeMmorsos,
mas na disposicio em que o puzéra a carta de
Julia, era-lhe impossivel decompdr o coragio:
Irritado contra sl mesmo, pie-se a detéslar
todo o mal que tinha feito; e como acuntece
sempre, O peso da sua cntcra recahiu todo sobre
Karolina. Em geral amaimos mais on melhor as
pessoas que nos téem offendiilo, o (que as que
nds oflendemos: e a razio esti ¢m que nio lhes
perdoamos os agaravos que lhes iemns feito.

Continua,

AS SYMPATIHIAS.

[Fragmento de um album,}

Quando a minh’alma se eucontrou pela vez
primeira com a tua, ew-escutei- no fundo do
meu coracio uma voz poderosa € solemne que
e bradou—na terra do eullo tu vis encontrar
uma i].llll“'a.

E esln voz foi tio cara & minh'alma, com»a
estrella da bonanca ao que lucta pa agonia do
naufragio cin noite medonha de medonha tem-
pcs.hdc' foi barmoniosa e encantadora como
deve ser a voz da liberdade por quem soffren a
prisio e o ostracismo por largos ¢ dolorosos
diis; deve ser como a volla do proscripto & sua
patria querida.

Na verdade a amizade foi a dadiva mais vica e
pre issa que Deus doou ao genero buinano. Efla
minora todas as nossas altliccoes, ella miliga
todas as nossas penas, € se na terra esiraniia nos

nossns infortunios, ainda nos ¢ mais cara: €
come um balsamo derramado pas ulceras da
alma: ¢ como a sombra da paimmra a0 viajante
fatigado pelos ardores da calma: ¢ como um
tt'agu d'agua para quem alravessa os deserios
da \rabia.

Mas a sympathia € grande alegria para o co-
ragio humano ; ¢ wm mysterio poderoso da alma
que ninguem S'ah[. explicar, nem o douto, nem
o ignoraute, nem o pubre, nem o poderoso; e
cot tudo todos sentem o seu arrehatadowe ma-
uico poder: sdo as vislas de amor que Deus tro-
ca com 08 seus anjos. Quando cu te vi pefa pri-
meira vez, L!&pt‘rlﬂl(.mu o sentimento padermo
da sympathia, ¢ qual cncheu a mink'alma de
uma alegria sobrenatural : foi como um aujuquc
veio aununciar uina grande felicidade.

Exime congratulo pois por haver merecido no
funde da lua dlma senclhantey sensacoes, ¢ me

—felieito-no-transporie das mais ricas alegrias s¢
ellas forem Lo eternas como hade ser apoderosa
- umizade, que a minh'alma se reg%cﬁm-
grar-le. E assim como a sombra da palmeira.ao

vinjante cancade, assim como o \rago d'agua be-
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. 0 mew Meognito neste vaie vemy' de perguntas;
a enconframos do nosso lado contra o tropel dos-

. mo fazem 05 ghgos que fallio por esta forma as
, mil maravilhas, Dei o meu cavaquinho.

\g”{
bida pa largueza do aveal deserto sio recorda-
¢dies para quem as experimentou,’ assim a sym-
pathid e a amizade que te€onsagro na terra es-
irangeiva seri eterma e solerpme no fundo da

minh*alma, - 5
. Fiscondessa de.., T

Eslamcs no decimo mez de existencia da Re-
dac¢do dachronica da quinzena do Jornal dus
Senhor: as (0 que vai de dés dos e das ) e ainda
nio me vi tio embaragada com as semanas des—
pidas de novidades como me vi awwopelada com
pergunfas.c respostas a semana passada’! Dlrao
as queridas leitoras que nenhuma culpa liverio
disso, para queeu as Vi magur axora com as
minhas choradeiras; mas € isso o que precisas
mente nego. Fui dentre ellas uma muito minha
sympathica afeicoada quem enviou-me,em muito
segredo, aquella cartinha do namorado para que
fosse publicada na chronica; publiquei-a, guardei
osegredo bem no fundo da gaveta, tranqueia; e,
a final de contas, foi essa mesma judiz quem so
encarregou de reccher 0 noie de anmorosa erea-
tura e deixou-mie ficar nos apuros de segredhm-
Sele dias de perguntas e respostas live de atten
der fingindo de niio saber de nada quando todos
j4 sabiio de tudo ! Por um'iriz gue se descobre

¢ eu havia e ficar aceiada ! Nada, Senhora Bel-
lona,a senhora nio deve ser mais tio segredista
em materias laes. Os namorados que escrevio
em termos, ougue se expliquem cantando, co-

Yamos agora a outro assuwuplo.

Suvas Mageslades Imperiaes dignario-se fazer
a honra aos Srs. Lahocceta, Scaramello, fantis-
ta Irrpouco chegado da [talia, Fioretlo ¢ Dio-
nisio Vega, de us receber no Paco de 8. Chris-
toviio na noite de 8 do corrente para um sario
musical onile executivdo os dois prinieires-av-
ti tas. varias pecas de musica no violoncello e -
na flauta, e os dois ultimos desempenhiifio -
arias ¢ duettos. Dias antes recebeu o-Sr. Stok-
meicer Junior igual henra alcancando por seu
talento artistico win esperancosn acolhimento do
Monarcha' que mmlo 0 animira.”

Temos mais um t€nor, que chegou neste ulli-

¢
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mo paquete chama-se Geutile, ¢ parece-me que | sejio algumas_difficuldades, clle chegard bre- -
gstreard no dia 22 na opera Nurma, Deus o | vemente a posigio que aspira, e me eceri entdo
fade bem e que seja natural de'bom geniv. De- | a approvacio ainda das mais delicadas e justas
pois de ouvil-o vos direi a minha opinizo. susceptibilidades.

Chovia a poles na seguiela feira; a noite era Adeus,-querida eitora; deixo-vos para ir ao |
tempestuosa e parecia prometter uma boa carga | pajle dos Milita es que deve estar hoje, como
defluxe ou uma l.remp:nda ceqsup_aqﬁo a todo sempre brilhantissimo, )
aquelle yue ousasse por o mwriz {bra de casaj 1
qual chuva, qual defluxo, o diletante nap treme 14 de ontubro,
de taes hagatellas. A’ ailo horas o iheatro lyvico ' -~ Jalions.
cstava guarnecido ; no havia enchente; mas 14 .
eslavao os amadores saudosos, os camaroles pela e
maior parte representaldos por seus assignunies,
ea jfggina de Chypre, apezar do temporal (ne a LOGOGRIPIHO,
pithou em viagem, chegou a salvamenty ¢ dewa
sua entrada trivmphal muito sofirivelmente. Eu
tambenrdi eslive, gueridas Ieitoras, tambem [ui —_—
das que me nao importei £om o tempo: ji lJnha
saudades do Sage:-_mgc 1[‘11%?:;&1. N Iinmenso! Diz a primeira, ’

Uma amavel criatura, destas que dio {é e sa- s .
bem de tudo, affiancou-me que Mue. Stoltz bre- Se a"scg"“da. se ajuntar
yemenle reenlrava ua scena lymea, a 15 oudy | Verdo que tambem len ongas
deste mez, e sabeis g que he respondi?— Meu Oitavas para somynar.
caro, eu ja sabia disso, (¢ de oulrds coisas mais,
uerida leitova, que vos nde precisies que eu Brm
fwl‘ps'rl:xclc, p_urgxczle bew cerla cstais, 08 fomens Alseguuda ]epm_'d?‘
mdos &-palfuidos, eomo aleido e degenerio os Cd na terra brasilei a,
nossos iais honestos actes, quando esles i ca- E' tio bom... & bem gostoso
minhio drieilo' @08 seus reprovaveis designios.) Apanhado na palmeira
uma arlista de #docacho nao sabe faltar aos seus )
deveres de civilidade, e muito meuos ds suas .
obrigagdes contrahidas.—Isso ¢ verdade, 1), Bel- Segunda, terceira ¢ quarta,
loua, respondeu-me o sabeltudo, todos elles sio - IIa no Brasil com grandeza;
doceis e de boas intencoes, midos sao os que lhes | Emn seu vicoso ornamento
poc & pedritha ot Sapato. : Esmerqu-se a natureza

Esti o theatro de S. Francisco mu'to curioso. i i * ‘-
Deniro da caixa ou tablado ha win mihio de . -
traquinadas e diabruras, amarel as,. verdes, re- | - A terceira com a quarta
luzentas, cor de fogo, capazes cada uma porsi | | Péde ser nome de amiga,
de levar ds fogueiras do santo officio o :'m;océnte Se assim se chamar aquella

ue 4 ellas se ageilasse nesse tempo sem licenca .
g!sz ordem. Felizmente n*aquelle tempo s6 haviao :  Com quem teu gen'o se liga,
as almas d’oulro mundo, 08 éspectros, (miseri-
cordia weu Deus ') e os diabinhos com rabinhos™] A guarta com a segunda
vermelhos (Jezus com o neme de Jezus!) que” Nio pdde ser cousa inleira
ninguem lhes podia pegar. IHoje tudo mudou ; Desgasia o metal mais duro
apenas restio para memorias d'esse horrivel ) i o
tempo o0s rabinhos, mas sio de palha que ardem A terceira e a primeira. :
facilmente e ascinzas o vento as leva, verdade ¢é - - .
que alguns deixdo ficar uma teimosa fervida, que Nome proprio feminino
st torna chromica e nunea mais serd; mais.... (u'em tres quarios fem firmeza
isso nfio vale nada. Sisgn ) it

Enire essas mil deabruras e fraquinadas, comnn o restante, qu’incousiancia.
vos ia dizendo,estd o Sr.Barr, fallandu hespanhol Nunca pdra com cerleza,
¢ gxecutando com muita facilidade a magica ap- .
patente. Estreou nio dia 8§ do-corrente, g:as Cs- s S
1reou mal no que-diz respeito a bilbeles ! talvez ) L
por inexperiente c‘ﬂ‘tregoh—sa aos cambistas que ' @
tizerdo o que bem lhes pareceu com o povo. O
meu velho Santos blasfemou por quantas junias A I o D
tem, ¢ promelleu aos seus penales nio ver mais companha a este n.° 42 unia es-
as artes de berliques e berlogues. tampa de um figurino de amazona.

Nio fecharei csta chronica sem dar-vos os i = ”!
paralicns pe'ltc.\ls il!.llgiﬂﬂﬂtﬂs do nosso Jml'nsl em -] ==
grande parte devidos aos desvelesssscuidados.da i : .
nosga Redaclora em chefe e principalmente 4 O Tifh, SrsS., B0, e vt o g ey
vossa prolec¢io. Neste caminho, e cortadas que | logar, -

N\ i );
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